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előfizetési föltételek.
Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre..........................5 írt — kr.
Hat hóra..........................2 frt50kr.
Hárem hóra . . . . Ifrt23kr.

penzvk postautalványnyal küldhetők.

Érve’ iramok 12 krjával kaphatók 
a kiadóhivatalban

HIRDETÉSEK

Né?yha*ábos  petit-sor egyszeri kíizT^sscrt 7 kr. 
kétszeriért C kr, többszöriért '• kr fizeter 4ö.

Bélycgdij minden egyes beiktatásért 30 kr.

A nyilttérben:
minden négyba»ábos garmoad sor dija 15 kr.

Velünk összeköttetésben levő hir<letö-ir«dák, elő­
fizetőink. vagy a gyakori hirdetők tetemes díj*  

kedvezményben részesülnekKÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGÍE HIVATALOS KÖZLÖNYE.
A kéziratok a szerkesztőséghez: (Zöldkert-utcza 33. sz., ’-ülde.,.lók

- Ketlratok vi5,Z(1 „em adatnak. ... '

l’ELELÖSSZERKESZTÖ: HOLLÓ SÁNDOR.
Megjelen: hetenként egyszer,

► vasárnap reggel. -t--~-

II
A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba: 

( Takarék- cs Hitelintézeti épület) kérjük utasítani. 

A LAP KIADÓJA: NYITRAI ÉS TÁRSA.

Társas életünk.
Általánosságban elismert tény, hogy 

a mi társas életünk nem minden te­
kintetben áll a fejlődés oly magas fo­
kán. a minőt liasonszamu mtelligen- 
cziával biró más városok felmutatnak.

Társas életünk sok irányban nem 
oly élénk, nem oly kedélyes, mint a 
milyen nagyszámú intelligencziánk 
mellett tényleg lehetne; sőt számos 
külső jelenség arra enged következ­
tetni. hogy társas életünkben bizonyos 
mérvű ziláltság uralkodik, mely időről- 
időre intenzivebb lehet s társas éle­
tünket hova-tovább egyhangúbbá és 
unalmasabbá teheti. Ezen tény való­
diságát. bár nem igen szeretjük beis­
merni és bevallani, mégis szomorúan 
tapasztaljuk s nekünk — kik lapunk­
kal a város érdekeit szolgáljuk s jólé­
tének előmozdításán fáradozunk — kö­
telességünk a valót feltárni: mert ta­
gadhatatlan, hogy mindnyájan érez­
zük ama hátrányokat, melyek a tár­
sas elet ezen sajnálatraméltó állapotá­
ból származnak. Azért nem lehet idő­
szerűtlen. ha eme fontos kérdést rövid 
megbeszélés tárgyává teszszük és ke- 
lessük azon módokat, melyekkel a je­
lenleg fennálló állapotokat megszün­
tetni és helyükbe uj, életerős, pezsgő, 
társas életet lehetne teremteni.

Társas életünk egy nagy baja az 
a bágyadt közöny’, melyiyel az egye­
llek úgy egymás irányában, mint a tár­
sas elet különböző nyilvánulásaival , 
szentben viseltetnek, a mely jelenség 
a pezsgő, társas élet egészséges fejlő­
désére oly akadályt képez, a melylyel 
a mi viszonyaink között nehéz ugyan 
megküzdeni, de nem éppen lehetetlen. 
Csak egy parányi jóakarat és méltá­
nyosság kell hozzá minden részről és 
társas életünk ismét oly kedélyes és 
harmonikus lesz, a milyen egy-két év­
tized előtt volt, a mikor társas életünk 
vidám kedélyességerői Léva nemcsak

T Á KC Z A.
Utazas a másvilág felé.

Magányos hely, fenn a hegyek közölt... 
Kísértein s c>ciiu a sürü Iciiyoerdöben .. . 
ügy látszik, mintha az egesz álhaiian tatö- 
megi e csillogó czuk;.rKöpenyt vontak volna, 
melyet a te.i hold bűbájos fénye mesés vilá­
gításba vonc, hogy az éji vándor lelket 
egészen halaim.ma ejtse. Minden hotedie 
ág, minden mini kérő kéz előre nyúló galy 
o vdló fenj ben, sajátságos, csaknem kiser- 
teiszerü aiakkai bír, hosszú, tiszteletreméltó 
szaka hal, majd nevetve, majd beleüvöltve 
a iák tüudertes tömkelegébe.

Csak áebe-koroa rezzen meg a fagyott 
kárászt ecy-egy tovairamló állatkától, a mi 
eppeu ugj hangzik, mintha a magas vén 
fenyő otu >gna esteit a Utiaut az tiju, éde­
sen aimoil ’, reineuy>.e j-s c emetekte . . • • 

j£s 111 az el do Koxepen, csak kévés 
lámpától, gyengén, aiwu.ágon égő gycityák 
tói megvilágítva alt a fenyőfáival inűohaz, 
melynek hátsó részé a szédítő mély völgy 
be nyílik, a honnan csak egyes szétozoit 
ienysugat kaa ha o ,.ak fel. Es e hosszú vas- 
k.gyok, melyek e m..ga..yos erdei helyet a 
külvilággá: összc.mt.a, mintegy alva le- 
kdödnek a kis házikó eiutt.

Késő ej van. Már az ejtel is címűit.
A kis hegyi állomás egyetlen hivatal­

noka csak most szabadén meg, szigoiu 
üzoigaiau terheitől. Csaiaujanaa ujia vissza 
adva, keuj elmesen, viűaui hangulatban ul 

* térített asztal előtt, hogy wtg etí P°" 

a vármegyében, hanem messze vidé­
ken is ismert és híres volt.

Kár. hogy a jelenben éppen a szel­
lemi haladás nem képez alkalmas össze­
kötő kapcsot s nem egyesíti társadal­
munk elemeit egy gyupont köré; hi­
szen a szellemi élet szolgáltathatna leg­
inkább oly közös érintkezési pontokat, 
melyeknél minden önérdek megszűnik 
s a melyeknél mindnyájan egyforma 
és közös érdeklődéssel találkozhatnánk.

Senki sem fogja tagadni, hogy a 
felöl va sási estélyek, műkedvelői előa­
dások vagy egy-egy dal estély nagyon 
alkalmasak arra, hogy társadalmunk 
összes tényezőit a közös szórakozás­
ban egyesítsék és ha mindnyájan tud­
juk ezt. akkor valóban nagy mulasz­
tás a hivatott körök és erők részéről, 
ha az ilyen társas összejövetelek léte­
sítésén nem buzgólkodnak, hanem ma­
gukba zárkózva, ők is csak keseregnek 
társas életünk unalmas egyhangúságán.

Dalegyletünk évenkint rendez ugyan 
kétszer, háromszor dalestélyt vagy 
hangversenyt s élvezetes előadásaival 
kedélyes szórakozást nyújt az azokon 
résztvevő közönségnek. Ez azonban 
kevés arra, hogy társas életünket az 
óhajtott fokban felpesditse. Több al­
kalmat kell nyújtani a város intelli- 
gencziájának az összejövetelre s erre 
— a dalegylet mellett — első sorban 
hivatva van a kaszinó, a melynek 
helyiségei is elég alkalmasak arra, 
hogy azokban a téli estéken társas 
összejövetelek rendeztessenek.

Az úgynevezett „kasziuó-estélyek“, 
a melyek sok tekintetben hasznos 
szolgálatot tettek társas életünk eme­
lésére. — szünetelnek. Ezeket kellene 
ismét feleleveníteni, hogy városunk 
intelligencziájának — úgy mint az 
előző években — itt nyíljék alkalma 
gyakrabban találkozni és nemes szó­
rakozás mellett eszméit kicserélni.

xk műkedvelő előadások már szin­

liárka gőzölgő puncsot el.<> .yaszszon. Ali, 
mily pompásan hevít e kitűnő ital, melegé­
vel hogy átfutja minden tagját, mily édes 
mámorba ejti agyát, mi y vidám tréfákra 
buzdítja öt övéinek nagy vigságára és él­
vezetére, kik szintén örömtelién üdvözölték 
az uj esztendőt. És a ház ura az első po­
hár utáu a másodikat, azutáu a harmadikat 
ürítette ki, nehogy az Ízletes vasárnapi 
kalács valami nagyon unatkozzék a gyomor 
melj eüen.

De csakhamar a kis szobára is ráborul 
az éji csend . . . A kicsikék már ágyba 
tértek, es a szülék is felkeresik nyughelyü­
ket. A gyertyafény kialszik az egész ház­
ban, némán sötéten áll az erdőszélen .

Elles álom szállt minden élő lény 
szemere . . .

Messze távolból, az erdő túlsó széléről 
a kis ház hú ere most mindinkább erös- 
bödo prűsszúgést, zakatolást hall, mintha 
cg/ vonat jönne a meredek begyen fölfelé. 
A stuii lény Vesék sötétjén át két vörös 
tüzsxem vnagit, a mozdouy kel nagy vörös 
lámpása ...

farka fényükét elörevetik a sínekre és 
a fák, ágak hopihéi egoi látszanak ez izzó 
fény tő.. A vastag feaete fúű hátrafelé to­
lul ; a zakatolás mind erősebbé vauk.

Mind közelebb es közelebb jő a dü­
börgő szörny. A tüzes szúrtak mint vakító 
feuybogarkak röpködnek jobbra, balra.

Halálos aggoda oui sza Íja meg a kis 
állomás vezetőjét. Erei megdagaduttk, szive 
viharosan lüktet, egyre viharosabban. Va­
lami űzi, bajija ki a pályára, hogy a W

tén kimentek a divatból miiünk. Pe­
dig volt idő. a mikor a műkedvelők 
társasága a mellett, hogy az egyes jó­
tékony czélokra tetemes összegeket 
juttatott, — társas életünknek nagy 
faktora volt s a közönség1 mindig 
őszinte elismeréssel vette a szereplők 
fáradságát s örömmel sietett azoknak 
élvezetes előadásaira.

A kaszinó estélyeinek és a műked­
velők előadásainak nagy hiányát érzi 
a város közönsége s részben ez az. oka. 
hogy társas életünk egyes csoportok­
ban elszigetelve áll. mert nincs meg 
az az összekötő kapocs, a mely az 
egyes csoportokat tömörítse.

Városunk társas ételének újból 
való felélesztésére legtöbbet tehetnek 
az egyesületek, a melyek már eddig 
is annyi szép és üdvös dolgot létesí­
tettek városunkban. Ezektől, mint a 
társadalmi élet élénkítésére iegliivatot- 
tabb tényezőktől várjuk e téren is az 
inicziativát.

Lépjenek az egyesületek a tettek 
terére s mi hiszszük, hogy Léva város 
közönsége szívesen fog sorakozni mel­
léjük !

1

i

Adatok Barsvármegye történetéhez.
Közli: SZENTKÚT! KÁROLY.

2. 15 a j k a, Kis-Damálos, Ulyugh bars- 
í megyei és Kis-Tur hontmegyoi birtokaikat

Gyulafi*)  Gergely és Gyulafi András test- 
t verek felosztják maguk közt, 1343. (Anjou 
1 k. o. t. IV. k. 192. sz.) Ez a bajkai birtok 
1 utóbb — 1350 — Kistapolcsányi András, 

Zimányi István és Benedek közt képezi 
osztály és vita tárgyát. (U. 0. V. k. 202. sz.)

3. Besenyő 1342-böI lásd Óhajnál.
4. B a r a c s k a. Itt Baracskai Jakab 

I és Tamás testvéreket háborgatja birtokuk
*) Az „Anjou kori okmánytár*  szerkesztője: 

•Nagy Imre, a „filiua*  alakzatot (Johannes, tilins Ste- 
I fani; következetesen fi-vel adja vissza; noha azon 

korban a Gyulafiak és Dezsőitek nem voltak szokás*  
i ben. A Pálii is az eredetiben „Stefanus, iiliiis J’aiili.*

[ tat kutató szemmel átvizsgálja, ellenőrizze, 
nincs-e semmi akadály, semmi gát a vonat 
útjában.

De mi történt vele hirtelen ? . . .
Úgy érzi, mintha vasbiliiicsek kötnék 

le fekhelyéhez, mintha valami gonosz dé­
mon egész hatalmát rajta akarná kipróbálni, 
hogy tönkre tegye öt ... .

Nagy nehéz cseppek ülnek ki forró 
homlokára a nagy félelemtől, hogy a mind 
gyorsabban prüsszögö vonat talán még 
előbb eléri a kis házikót az állomást, mint­
sem neki lehető lett volna állását a sinek 
mellett elfoglalni. És hátha a sok váltó 
egyike rosszul vau állítva, ha az Őr, kinek 
kötelessége erre ügyelni, elaludt, és nem 
végezheti e munkát, vagy talán egy pohár­
kával többet ivott és most beszámithatlan 
állapotban van ... Mi lesz akkor ?

Vonatkisiklás e helyen beláthatlan sze­
rencsétlenség lett volna. Es a tapasztalás 
szerint nem éppen karácsony és újév kö­
dös napjai azok, melyeken a kisiklások a 
leggyakoriabbak ? . . .

Borzongás futott vígig rajta. Keble 
mind erősebben hullámzik, mind hatalma­
sabban fogja el a vágy, a kimondliatlan 
epekedés, hogy kötelességét teljesíthesse, 
és a szánalomra méltó csak annál erősebben 
volt odabilincselve fekhelyéhez, mely nem 
akarta öt szabadon bocsátani. A lihegő gőz­
gép előtt szédítő alakzatokban lebeg a gép­
lámpa vörös tüzfénye, és ttgy látszik, mint­
ha egy sereg apró, gúnyosan vigyorgó manó 
összeállt volna, hogy a szegény vasútit kin- 
padra feszítsék. Csakhamar — és aggódó 

használatában Balti István, 1340-ben. (Anjou 
o. t. IV. k. 18. sz.) Utóbb — 1342 ben — 
egy vizsgálatban Bese, Tajnai János, Ben- 
defi, Ivánka Pál, Kürti László, Ugodházi 
Pál és „más nemesek" tanúsítják, hogy 
csakugyan a Baracskai Tamáséké; hanem 
Pálfi Istváné volt Kysbarakcha, em­
beremlékezet óta. (U. o. IV. k. 169. sz.) 
Ezen Baracskai Jakab és Tamásnak egyéb­
iránt máshol is van birtokuk, igy I gróczon. 
(Lásd Ugrócz). Még a XVI-ik században 
is fennáll e család s birtokosok Nyitrában 
is. (Acsádi Ignácz: A magyar nemesség 
birtokviszonyai a mohácsi vész után).

5. B o s á n y (és Ludány). — (Busán 
et Ludan). Ezen két helység jelenleg Nyit- 
ramegyéhez taitozik; de az Árpád-korban 
Harshoz tartozott; bizonyítja ezt IV. Béla 
idejéből azon okmány, melyben „snper con- 
corabia térré (sic 1) Walkhaz, in. com, Bar- 
siensi“-nek van ctnliive. — Ezeket Mikó 
zólyomi főispánnak adja a király, (Árpád­
kori o. t. II. k. 152. sz I

6. 7. E b e d e c z. F (is s. Zanchuk 
Miklós és testvére, Dezső, megegyeznek, 
hogy e két helyen és Valkbázán levő bir­
tokukat közösen fogják használni. 1347. 
(Anj. IV. k. 164. sz.)

8. F amad. Az Árpádok alatt szintén 
Barsmegyéhez tartozott. 1283-ban csere ut­
ján — pozsegai birtokért — az esztergomi 
prímás kezére jutott. (Árpád. k. 0. t. XVII. 
k. 164. sz.)

9. G é n y e. (Geen). Födémesi Miklós, 
Jákó és Péteré és azok őseinek öröké volt 
ez, a hontmegyei A t a-G yar mattal és 
az esztergoinmegyei O-B é n y n y e 1 együtt; 
„a temporibus sanctorum regtim." Ezt bi­
zonyítja Hontváriuegyének Nógráddal együtt, 
Balassa-Gyarmaton közösen, 1349. juli 11-éii 
tartott gyűlésén, a vármegye alispánja, 
szolgabirói s az egész közönség. (Anj. o. t. 
V. k. 166. sz.)

10. 11. Győröd és Gyékénes 
1339. (Lásd Zengő.)

12. Kálna koronabirtok volt s Lé. 
válioz tartozott 1378. (Tört, tár X. k. 
236.) 13GG iki okmányban szintén előfordul.

lelkét névtelen rémület szállja meg — lát­
nia kell a borzasztó dolog megtörténtét. A 
száguldó gőzparipa végigrohan az apró em­
berkék fölött, és tarka zűrzavarban hever­
nek a sinek között, karok és lábszárak, 
kezek és lábak, egyenesen álló, vigyorgó 
fejek, az ut el van halmozva emberi ta­
gokkal.

Most észreveszi önkénytelen fogságából, 
hogy a szétszórva heverő tagok gyorsan 
ismét összeállnak, a törpe rut alakok utána 
futnak a robogó vonatunk, azt elérik, és a 
kürtőre, ütközőkre mászva, a legkisértetie- 
sebb lovaglást viszik véghez.

Es most a tiszta holdfénynél látja azt 
is, hogy az állomás bejárata előtt, közvet­
len a töltés szélén, a váltó rosszul van ál­
lítva, és a vonat a rossz váltóra tér ....

Es mig a szegény emberről csurog az 
aggály verítéke, egész teste remeg, velőt- 
rázó hangon kiált a mozdonyvezetőre, hogy 
az Isten szent szerelméért álljon meg, hogy 
ö, a kiáltó, tehetetlenül fekszik itt és arra 
van kárhoztatva, hogy néma szemlélője le­
gyen a jelouetnek ....

A gonosz manók kaezagva tánczolják 
körül a szegényt, mig a halai vonata mind 
közelebb robog . . .

Most .... most ... a gép már elérte 
a váltót . . . Szivfagyasztó sikoltás hallat­
szik .... Mint ködfátyolon át látja a po­
koli hatalomtól visszatartott hivatalnok, a 
hogy a gőzparipa, kocsik, emberek, árucso- 
magok, a szerencsétlenül jártak szivrázó 
jajgatása közt a meredek hegyoldalon le­
gurulnak, összezúzva, széttépve, formátlan 
tömeggé gyúródva érvén a mélybe ...»
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Ka nr.j ea i-tó-zni wJuegee az eLsó 
évben. «eltekánysz.'sr a növekedő dadva és 
a száraassag követe ; tét lóit lévén, hogy 
a •■-ixietez rx :-ak -t v a. amennyi -a i**g-  
ered ’ ettek es üt*,  etnó tenyészetnek indulja 

caert >. : .t-.i.-.t ■ v-=r.y - _*i ' nd ; szó b
apó is atellett *s  hézagos szoaott maradni.

V i,
• ■ ", ' 

f..'”.. ■ — azyusavai. a te . -lég fej >d K
si.aa-.a.jai Levételnek, az ühetvéniy mel­
léke ruegzap állatik, avaron, at a dadvatól 
titttán tartattá és nagyobb szárazságban 
meg nt ztet.ic.

ilarm: 1 % evbeti. de mar kora tavasz­
szel t -rter...< irátet a tiszte.garas es ez al- 
ka .nsu. a meghagyott ha ta- x ősstefo- 
Ii.2m*ui -j exen éfröl-cvr® tóü EaunkáL*

re- •. i; teljesítem sz .is-rges.
A : - - ' _■ -. •. i i-
nik, tehát a meghagyott veezzök fele

7 - - : ó _■ -.ói ■ :■" . * . . •* , *
.. ’ • ..i- .. ~ x
nat.x s ezen t-iiias megálljon, sxúkse
ges helyen&int '-ssze i? zotozni.

M.d. -. a - •ve..y kívánt magasságát 
elérte, a metszés sővényollóval t rtenik, 

sz . tavaszkor a xo.i tás ri-. t e- p'*-X  
eíeg karra.■. aztan nyu. t vtan, valaoany- 
szór a buján fejlődő lombozat kvvetelt.

Meg keli még jegyezni azt, hogy a 
-ővénymeiiék legkevesebb 4 even keresz­
tül rendes kapa ásban részesül és a netáu 
uralomra vergődí tattyuLaj'isok kés?-.-! ki­
vágatnak.

Ha telepítéskor 2 — 3 sorban rakatnak 
le a csemeték, annál erősebb és áthatlanabb 
kerítést nyerünk. M K.

Lumen és Ltroai éjjel reww « k/ser- 
tetie# zug'***i  fői tették i» a üveget.

Fabii emoern «sy yadonACij
|nsjak>itwrá#irt setn togó.a.:tu.n« tolt*  1 ve- 
rostjai csütörtökig; mert has - ,Bef«j‘» 
az utat > — * * ffidaböi ki m
m ■a.i'L.-ra.tott a É*k<>.

* * *
X. ma+ik nagv esemény, x mely xz 

elsőbb önkéat következik, t-jgy már Bú­
ink is kezdetet - ette a j e g s p o r t. L

- .m voit a iegpxlya meguy tusa az ura- 
dalom ítaíartavaa.

* i *
Ara vas bget. csörgő patak, enyhe ráelíc. 

vu-agtilat h'.-. keresselek benneteket
A termoszét meghalt j meghalt viragai- 

i>an. lombjaiba*.  A bajdalu pnmadoaax. a 
b-uí' <erle. a csacsogd rigó min i, m tid el­
költöztek. Virág Művészi cm-
korba tűzve terje-zi az üveg Liz ti vény.

-i - - -- - ■ - ■- - •• - -7 -
felénk.

Befaj-rvott. A vízi uimtak aludni tér­
ték a jég alá s a fagyos síkra az vr oi. a 
Z'>n ítaiansuz jár ma atn; most.

Férfiak, assz »ay k, leányok, deákok, 
gyerekei. =z -'.i. .tz egész ievai viiag moz- 
gásban van s a jégén ad egymásnak tá­
laikat. « **

' .: J .» -1 j. s . - ■ •- -
Leírhatta*  érzés az. mtdön az ember, 

versenyezve a széllel, tovarepu.1 a sík s 
térsége*  s pídauat a art megteheti azt az 
utat, a mit az apostoluk lovain peretekig 
tartana, hogy megtegyem

Ilyenkor szeretem nézni a nőt.
- . ■- *-.-.w  - -- '

bájolóbbnak, mint a — jég hatan. agy 
van-e szebo »n ... . m t »u a h d g sj x ív­
től kipirult arcrcza1, czíakét fogott orrocs­
kával surran el ei> t'.üuk; midőn tovaleb 
ben, mint egy szedő, mint egy tbnt >m es
— elesik.

> mint neveti az ilyen .ese." e: a m.i 
szívtelen világ I

« a*
aiwrieut.

x izeieber
Eddigelé az akácz- és eperfa mellett 

in ,' :koz < a megá .apodá-, az eh” gyors 
r.ovese és éventei rúzsé értéke tekintetéből, 

utóbbi p iig. t -elyemtenyészt-hr-i 
i-veiet nyu •.vár-. . z<:agon jövedelmező
.part gyámoiit. Az z:a gyöksarja miatt 
nem igen mest lesz megtűrve a koltur- 
i.övér. vekkel beültetett földek kórul, ezért 
a lepényfa jenne annak legtermészetesebb 
pótoló)*,  már csak azért is, mert az alföld 
talajai sikeresnek vallja.

Legyen bármely fa, vagy cserje as ele­
ven. <6vényeknek megválasztva, csak isko- 
iában, magról nevelt 2, legfeljebb 3 éves 
egészséges csemeték használnátok az iilte- 
;■-r-, melyek miután kellően megnyesettek, 
gyökér x, t. i. -.rült részei levételével és 
a h'is-z.; gyökágak visszanyesé-

■ a ■ ' ii.-, e nem lesz magasabbnak 
? • mint 12 — 11 ctmre a korona felett.

Az eleven sövényhez gödrök nem árát*

Léva. 1892. decz. hó 10-én.
A — A r< kezdete. — rok.

A napokig tartó hófúvás miatt a buda- 
pesti levél kedó időben meg nem érkezvén, 
gondoltam magamban, ha nincs budapesti, 
hat j lesz ez egyszer a lévai levél is, a 
melyoen, mint lentebb is jelzem, három 
nagy :s i'jt.tús eseményről fogok beszámolni, 
me.yek a hét folyamáu nálunk történtek.

Az első a nagy hideg, mely be sem 
várva, hogy a hivata.os tel szekere betör- ■ 
dúljon, olyan erővel ütött be mar e bő ele­
jén. hogy a hőmérő tagymérövé változott s 
benne a csipetnyi higany egészen iesülyedt, 
mintha a föld alá akart volna bújni.

Bundák, vastag kabátok, kucsmák, 
sapkák, mutibk és jó. beiéit keztyüá jöt­
tek forgalomba s a legnagyobb argumentum 
ma a jól befutott szoba. Az emberek kö­
zött minden társalgás a .kutya h i d e g~- 
gel kezdődött a hét első napjaiban.

A Perecz partján levő sudár jegenyék

Itt kezdők tanu.nak; amott bravur- 
: _ -okuan muiatjak be a jégsport művé­
szétét. Itt szerény leánykák baladuak oá- 
t a.anul a rög nélküli pályán. Sóitól sem 
látni annyi szerény leáuyt, mm a jégen. 
O.t diakok állanak szotgalatuxra xeszen. 
-zilard fellépéssel, erős iramma: v -szi útját 
a zöm, száuakozo m?soyt szórva miudeu- 
felé, hói a kezdők erőlködését latja. Majd 
jönnek a matadorok, csigavoualakat járnak, 
betűket Írnak le, végig tánezoijak a né­
gyest s ki tudna leírni a magasabb rniikor- 
esvlyázas mestersegenek legkomplikáltabb 
mutatványait!

Es sokszor az öregek sem maraduak 
bátra.

Az apa és atya versenyt fut fiával, 
leányával. Ha egyik leesik, a másik aliit- 
gatja talpra s mialatt segitget . tu iga is oda 
telepedik a gyámolított mellé.

ilyeakor aztaa a pereczesinas is eikur- 
j-mtja magát, hogy : -Hogy volt !“

* *
Egy nem j -gsportos barátommal talál­

koztam minap.

— Déíetó-tt a jegpaiyan kedven 
jegedhez volt wereocserB — « tam Lrratsr 
_ : ■■■ _■
ea*£y*nk  !

'__ Igen ? Hm I . . . D: be i a ev ;,
kif'MTt, <L a'i-5 rO’üfcfi ■- •? x
mar'.rá .'dx egetr. aha. .szia tn-gv.;mas 
dóst, a kis M./se taeg kifo-cdu.t a b-i .• só­
ból :.s piszére Lap.totra az orvat.

Azt nioiiidfaMa rá en hsgy: ,H u ‘ — ís

• * *
A harmadik nagy eseusny mar 

val1' sági?s a lapot és n ■ .-s x e tve. .-. . sz 
tor elnevezés aia'.t isuaereteo.

Szarma-nasara nezve közvetlen e.aga- 
sasa a tiagv hidegnek, mert a *élkül  aem 
k-aze hető Va.amxepe.i a rne -g hatos. ■ 

. - . s . , --Sx. ál ? s;
-. ea a hídig is pr-stop azuta. x is .sapca a 
megkövetem a.ax>a*  diszuökrv. nevezett 
toroknak. Eredeti e-éidez-je a hos-szt t;.. 
esceis uua. uverc . i at . s :u.’. s saga _a<

Mar ezután »emese a vásár, tij parág 
nv. £. rne az .-. -rt- rveuycea a dísze........ s

i körülírva.
?s. á.'-os, bőrbe y . s 

szövi ai ...:d.iz.s. .i 
k'i masat, o. t • -zy 
mo-l X : S> : , 0.1 ‘ .1

fegyversetuex fel.
mezt sem koa- 
-rtve v mar ha-

. S .4 LLa ÁUói .‘a 
ió'é'JO 

jh tu .Árúk- Oít 

p .• / ó e .> • - - v á 

. e eá.e,

.■a . . V

“ J a - ■ . — - — . -
m .veszetéuez ?sLLegevel vagyon 
i j vaxoroljak kő miivé 
tx.aczírer máve.s.- x 
kik re:: issen bard ■ . 
tüt hasznainak, az .< 
es kolbász lök ■ vei

A : iáit harang meg 
dalt s az áldozatra szánt

v ... s g. i s : 
a létért val küzdelem nyomát 
sza mara t-.-k-.etve visz k xi

hozta< haza a m-gg;> .--o tj
hogy : minden mu a idó e t

' Ot hon ».t..a meg.a i . 
apr - a sze X. Va. .lalj .. X .. 
basí, v.-crs es majas ot - 

tgat i - . - ••...........
es nyomort .geszeu es. 
aszta x . .y-... a itat

b a. ar o x s
-v

<
a

; ; » m
apraja 

ismer sős, i ■ barátok s j zű t
z-p. e a. a p'? S a 11 l -ty a ÍO.'.U»- I-.
puszta a benne .e'O Xia.ek.ois.kal, a 
paprikás aprólék, a melyeket miue 
raooau . „ „ .
ezoss.k..

Része legyen b<- ne miudeu 
a ki a diszno.o.' o vau nagy 
mint a

-U

Jb.

• iá ; 
á . •
...

X . -
4.or á m: ah

.vöbiitenek egy-egy pohár idei

lévai

a x -
bor-.'--
. ■ t-

X á .

Ke dvel tje,

levelező.

Különfélék.
— Vasúti közlekedésünk e ho 4-ixe 

óta teljesen szünetelt, feguzp délután er- 
| kezett meg uagynehezen az e.so vonat Lé­

vára es este indult tőlünk lefele. Hírlapo­
kat és leveledet azonban meg tegnap este 
kaptunk, m.*rt  a vonít csal a xocsi- 
postai csomagokat hozta el. A levetpostaert 
Csatára kiuön lexü.dött szán tegnap estig 
sem érkezett vissza. — Nem tudjux, kit 
térnél a mulasztás azért, hogy egy ueteu 
at egészen elszigetelten se.le Leunüax a vi- 
iág;ól; de mindenesetre nagy goudatian- 
sagra vall, hogy az íl.etö hivata.os Közegek 
— a reudeikezesüare allo íeguagyobb erő

m

»
:'.a.<a.'iL nyt nynj-

b
• á

x

|

I

£

fis o, egyedül ő az oka e szörnyű «su-
i enctétlenségnek .' . . De most egyszerre 
szabadnak érzi magát, a titkos hatalom 
már nem tartja vissza .... Kisiet, egye­
nesen a hegyoldalnak tart, hogy a tátongó 
mélységbe ugorva, a földi igazságszolgáltatás 
elől megmeneküljön.

* $ 
*

— De ember, micsoda ostobaságokat 
kiabálsz itt ös.-ze-vissza ? — szólt most az 
almából felkeltett asszony férjéhez, — Mi­
csoda csodálatos dolgok ezek ? Ugy e mond­
tam, hogy a sok puncs nem jó és rossz 
álmokat hoz ?

Jts az aggódó nő felrázza a mélyen 
alvót.

Megnyugodott szívvel veszi ez észre, 
hogy sem robogó vonat, sem csufolódó ma­
nók, sem vasúti katasztrófa, sem sebesült 
és halott utasok nincsenek körülötte, hanem 
laz egész csak a tuic.sigázott képzelődés 
[müve, álom volt, mit a kissé nagyobb mér- 
kékben élvezett és a szokottnál erősebb 
mancs idézett elő . . .
• G-. Xj.

í Dalok.
I.

j Itt íutkosék, mint fitrge gyermek.
[ Sírok mely csöndjét verve fel —
ii Mosolygó vad virágot tépve,
j Mely illatot lehelt a légbe,
J Bár megne'mnlt szivet fed el.

j Itt járok most is, tört kedélylyel
3 S a miiltba képzelem magam :
I Minden mosolyg, mint hajdanában,
I Megnéiiiiilt szív felett virág van
I 8 a dobbam*  - világtalan! . . .

I H*
I Lábaimnál sürög-forog
| A nagy világ tarka népe —

K;izl Titánként, izzad, fárad
Es siet a sir ölébe.
S e megszokott küzdelmi zaj
E -elhaló.. z- >ng fülembe, 
Mint egy méla, régi dalnak 
Panaszos v«:gzövgedelme

Azért e láz, e küzdelem, 
Czélzó üdvöt, vagy szerencsét — 
Melytől forrong e földgolyó, 
Melytől zajos a mindenség : 
Hogy» mely örök lepett vet rá, 
Betakarva az egészet. 
Legyen annál édesebb a 
Sir nyugalma, az enyészet ! . . .

HL

Ülve törött fejfák között
A halált elképzelem :
Gond nem gyötör, kéj nem hevít, 
Keblem csöndes, nép tele u.

És szivemből vágy, szerelem, 
Abráud, remény tovaszáll —• 
Oh, mért is van felt áiuadás, 
Ha ily édes a halál ?

Rcmváry Károly.

A lábbeli históriája.
Talán nem érdektelen dolog, figyelem­

mel kisérni a czipöuiüvészet haladásának 
történetét. Eredetileg a lábbelinek nem volt 
egyéb czélja, mint a láb talpát megóvni a 
sérülésektől, es ezen szükségletnek teljesen 
megfelelőnek találtatott a talp alá illeszteni 
valamely kemény tárgyát, mit az ókorbeli 
saruk is tanúsítanak.

Nemsokára azonban egyrészt a ké­
nyelem, másrészt a fényűzés oda utalták az 
embert, hogy a láb többi részeit is megóvja 
és befödje. Így már a zsidóknál is az ó-tes- 
tamentomban kétféle saruról olvasunk : hét­
köznapiról és ünnepek alkalmával haszná- 
landóról. Ez utóbbiak aranynyal, gyöngy­
gyei és drágakövekkel voltak ékítve, illatot 

balzsammal szago-itva és apró csengetytix- 
kel beaggatva, sőt annyira ment e részben 
a fényűzés, hogy a tehetősebbe^ kedveseik­
nek nevét, sőt arczképét is belevésték a 
saru talpába, hogy minden lépésnél az imá- 
dottnak nyoma a nomokban meg asséit.

A görögöknél, hol a rabszo gáknak nem 
vo’.t szabad sarut viselni, maradiak fenn 
igen kémény bőrből is saruk, és a láb teje 
nagyobbrészt szíj ikKal vo.t befödve.

A görög nők szinten saruxat viseltek ; 
de rossz erkö.csü uembereKuek csak papucs­
ban volt szabad járni.

A rómaiaknál a lábbeli mutatta a vi­
selő állást. Piros bőrczipöt csak tisztviselő­
nek volt szabad viselni, és ennek is csak 
Ünnepélyes a.ka omnial.

A tanácsos a i-lso végén felhő dilal 
díszített ieiCsizmát, a katona vastag laipat 
viselt, mely szíjaakai \o.t a aoi.oz erősítve. 
A szegény einoer i..czipo. > ■>,■ , me.y mar 
akkor, mini mosi h i aucziaorsz Ooan, utczai 
verekedesne. a aimas legj t eruemúi szolgáit.

A XI. és XIL szazadban úgynevezett 
liegyesorru ez púkét viseJ ek, melyeknek 
cseligety tikkel beagg . o t orra 1—2 ai.nyira 
nyúlt s tinóm iáncz segélyével volt a leid­
hez csatolva.

A X\ I. században egész tompaorrú, 
úgynevezett iu dvetalp.it viseltek. Ezek 
után oly szélesek voltak, hogy ki kelteit 
tömni, es ha valaki egyszer végigment ben­
nük a mezon, valóságos kis mesgye maradt 
lábnyomai után.

Csak a X\ II. században vergődöt ér­
vényre az arany középút.

Hogy a lábbelik az 1595—lőO3-as 
években mibe kerültek, világosan kitűnik a 
szászeisenachi János Ernő herczeg jövede- 
lemkezelö hivatalának különféle számlájából( 

mely 1790-ben a „Divat es féuyüzés” lap- 
jabau megjelent.

Egy pár kis es.zm i a herczeg szamára 
1 irt 3 kr. Egy pár hosszú csizma 1 trt 1.’ 
kr. Egy másik , ar 2 írt ó kr. Egy pár 
magas vadaszc- zma 2 trt 10 kr., es esrv 
púi 1» esben ve<t ezipu 24 xr. JEgy pár pa­
pucs 30 kr., és egy a p .a t pú, kcih üuiüüI 
Kcsóiiit czipu ugj aaaaiij t.

\ auuxn. meg ezenkívül igeu mulatságo­
sán hangzó számiad, pe.d.tut;

A herczeg szamara egy pár rongyos 
cz.po iu.tozasa ti ki., a he-ezegoo szamara 
eg} pai' új talpa.as 12 kr. Dicktus a bolond 
szamara egy pár czipo 8 garasért, egy pár 
piros csizma sztuteu D.cxtus szamara 2 trt 
14 garas.

Egy 16őV oeu L pót császár aiait kia­
dót. reutlszabá y uau meg van határozva, 
h°g> égj Par czipo ara tertiak szamara 1 
irt 1 tri, 30 ar., uok szamara 54 Krtol
egész 1 irt 12 Kiig, gyermekek szamára 21 
Krioi egesz 48 Kiig legyen.

Numuturszaguau nem volt megengedve, 
hogy a parasztok kivágott czipöt, szolgáló- 
és pai-asziluanyoÁ pedig tűzött czipöt ké­
szíttessenek, ellenkező esetben peuzuirsagra 
iteitelteK. f oKeheK vo.t, hogy aki czipesz- 
mestersegre adta magát, tisztességéé szülők 
gyermeke legyen.

Nem lehetett czipész például törvény­
vagy városi szolga tia, ép oly kevéssé 
templomul*,  sírásó, éjjeli or, borbély, pász­
tor, molnár, adoluvammok, városi muzsikus, 
sem pedig hóhér tia.

A b o s z ú.
Elbeszélés.

Irta: KECSKEMEl'HY GÉZA.
Az ifjú hihetetlenül, magánkívül bámult 

rá( heves fájdalom rángatta elkékült ajkait, 
és á következő jierczben örült vá|tatássa(

dvetalp.it


i
I

I

1 |inW|l* * **a mellett nem gondoskodtak I »* ’ eltakarításáról s a közlekedésnek meg- 
I S itásáról, a által, különösen városunk 
’ %iJéke kereskedőinek, — tetemes kárt 
I kI ík‘” L' A bekövetkezett téli időszak al­

mából sajnosait kell tapasztalnunk, hogy
I |jázttilajlf0H0'rok része nem respek- I kellőleg a jaidak tisztántartására vo- 

kozó szabályrendelet intézkedéseit s a 
■“■'dákon napokon át nem takarittatják el 
ilisvat es jeget s nem hintik meg kzokat, 
• minek következteben a járdák sok helyen 

síkosak, hogy legnagyobb veszedelemmel 
azokon a közlekedés. — Példás bün- 

t4és alkahnazá-át kívánjuk az olyan ház- 
I .^Ijjilouosokkal szemben, a kik elég köny- 

„,e!miiek a közönséget az esetleges veszély­
ek kitenni.

— Közgyűlés Léva Város képviselő- 
tejtiilete folyó hó 12 én, holnap, délután 4 
órakor közgyűlést tart, a melynek napi 
rendjére több fouíos tárgy van kitűzve.

— A tel egész zordságával köszöntött 
be hozzán 
aerre érkéznek, meg pedig oly 
milyen deezember elején nálunk 
J kémény északi szél három napon át 
vjrett s - avarta a havat, a mely 
ellepte az i

le t. A -zel szerdán éjjel állt el. Hogy mi­
ül k. gyetlen, rossz idő járt az elmúlt na- 

I .kb.iii nmünk és a közel vidéken, arra 
nézve elég legyen felemlítenünk, hogy a 
Gerdái heti vásárrá egyetlenegy vidéki 
kocsi sem érkezett Lévára s az egész heti 

ké-

mk a hét elején. Hó és fagy 
erővel, 
szokatlan.

sü- 
, a mely annyira 

eiep v az utakat, hogy úgy a kocsi, mint 
, vastiú közlekedés 6 napig teljesen sziine-

a

vi-árt egy rozoga péksütemény-sátor 
nezte.

— Vörösmarty-ünnepély. A lévai 
r, főgimnázium önképzö-köre e hó 3 án 
rósiuariy ünnepélyt rendezett a főgimnázium 
(ihztermebeu. Az ünnepély miisora a kö­
vetkező volt: 1. Emlékbeszéd \ örösuiarty 
felett: tartotta: Szilagyi Ernő, VIII. 
o. t. — 2. \ örösmarty, mint epikus. Érte­
kezés, irta t’lgyay László, Vili. o. t.— 
3, >aiaw on“, Vörösmarty tol. Szavalta 
Blaho Ede,. V. o. t. — 4. Vörösmarty 
munkássága. Értekezés, irta L e i d e n f r o st 
Adolf, \ III o. t. — 5. „A r 
roiuartvtol, szavalta W a g e n 
Vili. o. t. — 6. Vörösmarty 
és 1 ii ti d é“-jéről. Értekezés, 
Bólém ann .János, \ III. o. t. 
úri 11 ö i g y li ö z
Dombay Béla Vili. o. t. — Az ünne­
pély minden tekintetben a legszebben sike­
rű t, a miért elismerést érdemelnek az 
összes közremii ködok.

— Rövid farsang. A jövő farsang ja­
nuár hó T etői hamvazó szerdáig, vagyis 
február 1 1 ig tart. Az egész tehát nem több 
üt hétnél. Azért nagyon ajánlatos lenne, ha 
az agglegények mar most megkezdenék az 
udvarolgatást, nehogy arról panaszkodjanak 
isinél, hogy kimaradtak a farsangból. A 
báireudezöségek is jÓKor kezdjenek a do­
loghoz, meri könnyen úgy járnak, hogy ki­
fogynak a farsangból s ez minden heje-huja 
nélkül hk el felettünk.

— A.helyezés- derű Károly, a m. kir. 
in ina utak lévai állomásának közkedvelt­
szil pei.z árnoka, a ki a közönséggel szem-

k. 
Vö-

í

a b I o“, Vö- 
h u b er K., 
„C s o n g o r 

felolvasta
7. „Az 

“, Vörösmarty lói, szavalta

i

I

röpiilt vissza. Midőn a társasághoz értek, I 
Bérezi hozzám csatlakozott és én igyekez­
tem őt gyengéd modorommal vigasztalni, 
mert latiam kétségbeesett, dúlt arczárói, 
hogy ismét csalódás érte.

Midőn a társaság szétoszlott, Bérezi 
rövid bókkal távozott. Nem lát tik őt többé

•11 Iviszont. Azt mondtÚK Amerikába ment.
Ismét három év múlt el. Ahczi még 1 

miniig körül volt rajongva, udvaroltatott 
maganak, mulatott, vigadozolt, szeretett 
rilna parta alá kerülni, de nem akadt kérő. 
Bog mindig szép volt, gyönyörű szép, de 
Jotnpas, melyen fekvő szemeit sötét gyűrű 
Hege be, es ajkat fájdalmas, egykedvű ki­
fejezés Könte. Látszott rajta, hogy már min­
ién jóból elvezett, ki is ábrándult a nagy 
’ilag zajából, és in:már házi nyugalom, csen­
te*  béke után vágyódik. De senai sem
*uert hoz; á komoly szándékkal közeledni, 
■•merve tó csapongó, csapodár természetét, 
Ltmyelmü. vérét.

A haimadik évben menyasszony lettem, 
Bstzt szorosan hozzam csatlakozóit, nem 
'Sóit kérésié lel a zajos mulatókat, azt lii- 
“-IU, szive melyéből megutalta már. En 
í4gjou sz, teltem, vonzódtam hozzá, ismerve 
*diet, me y alapjaban nem volt rossz, csak
**czér és csapodár.

Egykor Künn sétáltunk a vásárban, 
‘^illőink elől mentek, Aliczi és én lassan 
fingtunk utánuk, itt-ott megállapodva. En, 
^■tt boldog menyasszony, rólad beszéltem, 
' *czi  látszólagosán érdekkel hallgatta bohó 
’^vegése.met, de jói tudtam, bogy gondo- 

tuásfeie tévedeztek. Talán messze ói­
dban, egy halvány, dúlt arcz körül?

Aliczt Kissé előre haladt és én megái- 
‘’űam egy bódé előtt. Hirtelen felnéztem 

I ntagás, nyúlánk férfi alakot pillanték 
I eKi ki mosolyogva szemlélt és mindkét 
I t felém nyujtá.

mint értesülünk — B,d * ’Uagani,k- — 
^tőséghez helveztetet S6 a’0! aZ.Uzl.et™- 
son p i 8 c 1. ■ p.. . . ,at> a lévai állomá-
- A mikor’ i ’ard /°®lal'a el he'yét. 
tulálunk in ' tav®zó pénztárunknak gra- 
Uj e gt,den‘lett ^léptetéséhez, az
rönkben! evesen üdvözöljük kö-

közmi^r rÖP'rat A felvi<léki magyar
Íall “ e'?deS1 egyesiilet ellen Prágából rá- 

“ í röPlratokat küldtek és ter-
kobózzl a felvidóken: a hatóság el-
kobozza ezpn nyomtatványokat, a hol csak 
éri. — 1.egyenek résen a mi várme-vénk 
felső részének elöljáróságai is, hog“ Fnép 
’Z.'k megmételyező ocsumny förmedve- 

nyek ne jussanak a nép kezébe
— Lepipálta a vasutat. Egy esejkői 

illetőségű péklegény Budapestről a lévai 
közjegyző hivatalhoz volt beidézve e hó 
dere Hogy a tárgyalást el ne mulaszsza, 
o lm 8 ilu reggel a gyorsvonattal elindult 
Budapestről s Nanára érkezvén, ott meg­
tudta hogy Léva felé szünetel a közleke­
dés. Kapta magát és nekiindult az útnak 
gyalog es meg aznap Csatára ért; innen 
másnap szintén gyalog Lévának vette út­
ját, a hova déltájban meg is érkezett; itt 
elvégezvén dolgát, minden pihenés nélkül, 
fsejkőre ment, rokonainak látogatására. — 
Nagy szívességet tett volna nekünk a va­
sműnknél is gyorsabban haladó péklegény, 
ha postánkat, a mely a vasúti közegek 
gyors és erélyes intézkedése folytán 
csak hat napig vesztegelt Csatan, egy ba­
tyuban magával hozta volua !

A j’-ysport városunkban is kezdetét 
vette e ho 8 án, a mikor az uradalom ha­
lastaván megnyittatott a korcsolyapálya. A 
kellemes és testedző sport kedvelői nagy 
számmal vettek részt ainegnyitáson. A jégsport 
kedvelői az egész idény alatt a következő 
dijak mellett használhatják a pályáit: Sze- 
melyjegy 3 frt; deák jegy 2 frt; három tag­
ból anó családjegy 6 frt; négy tagból állóé 
7 frt; négy tagnál nagyobb család minden 
egyes tágjáért külön 1 frtot tizet ; nem tagok 
belépti dija egyszeri korcsolyázásért 30 kr; 
ha zene szól, 40 kr. — Jó időben minden 
vasárnap lesz a pályán zene. — Zenedij 
minden egyes tagtól 10 kr. — Belépti és 
tagsági jegyek Kern testvérek és Nyitray 
és Parsa üzletében s a jégpályán válthatók.

— Vigyázatlanságának áldozata lett 
B a r l o s István, doboberekaljai születésű, 
18 éves ifjú, Léván dolgozó kádársegéd, a 
ki foij ó hó 4-én a gényei szeszgyárban a 
kuko nczazuzó-gép kerekére a hajtószíját 
akarván feltenni, e közben a gépszij dere­
kára es nyakára csavarodott és öt a 2—3 
ölnyi magasságban levő gép kerekére fel­
húzta s ott függve maradi; mire a veszélyt 
észrevették, a szerencsétlenül járt ifjú már 
meg volt halva.

— Vásárok tartásának szabályozása. 
Hivatalos puhatolásokból kitűnt, hogy az 
ország számos községe részint visszaélés, 
részint régi gyakorlat folytán a hivata os 
vásárjegyzéktől elterö napokon tartja orszá­
gos es hetivásárait. A megtartott vizsgálat 
alapján sikerült e tekintetben a kellő ren­
det megállapítani s úgy a vásárjogosult 
községeket a vásároknak az engedély sze-

— Ah! mint megnőtt, megszépült a 
kisasszony, — szólt nem idegen hangon, és 
én örömmel, bámulattal pillanték rá.

— Bérezi, ön az, Isten hozta nálunk t 
Tudom, jól esett neki e szívélyes fo­

gadás, mert mélyen, hálásan nézett sze­
membe. Bzép, erőteljes férfiú lett. Korom­
fekete körszakái, erős bajusz érdekessé tet­
ték a napbarnitotta arezot, szép metszésű 
ajkai körül kicsillogtak a szép fehér fogso­
rok. Szemei a régiek maradtak, de a régi 
búskomorság helyett csendes boldogság su­
gárzott belőlük.

Hirtelen megfordult Aliczi és bámulva 
látott egy idegen férfi társaságában. O 
azonban rögtön felismerte Bérczit, mert 
vérvörös lett az egész arcza.

— Alily szép meglepetés, hozta Isten 
kedves Bérezi! — kiáltott fel és melegen 
kezet szorított velő.

Gondolhatod, hogy minden ismét a régi 
kerékvágásba jött. Bérezi egy álló hónapig 
udvarolt Aliczinek, folyton kisérte, de nem 
nyilatkozott. Aliczi pedig lázas türelmetlen­
séggel várta ezt a pillanatot, mert teljes 
szivéből megszerette Bérczit.

Aliczi egy alkalommal egyedül maradt 
hon, midőn az ajtó nyílt és Bérezi lépett 
be. A szokott nyájassaggal üdvözölték egy­
mást. Aliczi elragadtatva nézett a szép fér­
fiúra. Beszélgettek erről is, amarról is, de 
mindkettő el volt fogúivá. Végre hosszú szü­
net következett, és Aliczi meg volt győ­
ződve, hogy ez a végzetes óra leend, szép 
arcza Kipirult a boldogságtól.

— Mily soka váratott ön magara Bérezi, 
mennyi ideig időzött Amerikában? — szólt 
végre, csakhogy valamit mondjon.

— Igaza van. Soká, nagyon sokáig. De 
most, most végre itt vagyok és megmond­

hatom önnek « ■ i 

i

l

rinti napokon való tartásara kötelezni, vagy 
a megállapított gyakorlat s a létező okmá­
nyok alapján vásárjegyzéket helyesbíteni. 
Ennélfogva most a vásárok tartása szabá- 
lyozhatóvá lett, a mire nézve rendeleti utón 
teszi meg a kereskedelmi miniszter a szük­
séges intézkedéseket oly irányban, hogy a 
hiteles, hivatalos vásártart isi jegyzéstől való 
minden eltérés fegyelmi eljárás terhe alatt 
el legyen tiltva.

— Hynien. Peri Ignácz, szt.-benedeki 
földbirtokos, Barsvármegye törvény hatósági 
bizottságának tagja eljegyezte L e i ni d ö r- 
f e r Ilonka k isasszonyt, Leiiudörfer Ignácz 
leányát Rovnén. — S i I b i n g e r Zsigmond 
kereskedő e napokban váltott jegyet Léván 
A\ einberger Evelin kisasszonynyal. — 
Boldogság koszorttzza frigyüket !

— Az eíüstpénzek bevonása. A kon- 
vencziós ezüstpénzek köztudomás szerint 
mar csak f. hó végéig váltatnak be tel­
jes névértékűkben. Ezen határidő leteltével 
az említett pénznemek bevonatván, már 
csak az ezüstérték fog megtéríttetni. Az 
utóbbi időben azonban az ezüst értéke je­
lentékenyen csökkent, úgy hogy a fennt 
jelzett terminus elmulasztása 30 százalék vesz­
teséget jelent az árfolyamon alól. — A pénzek 
beváltását az állampénztárak, vagy pénzinté­
zetek csekély levonással közvetítik. — Azon 
ezüst egyforintosok, melyek jelenleg forga­
lomban vannak, a pénzügyminiszter rende­
leté szerint bevonatnak és csak 1893. évi 
decz. hé> végéig lesznek forgalomban, azon­
túl még az állami pénztárakban sem lehet 
velők fizetni. A kormány’ gyors léptekkel 
halad a valuta rendezésével.

— A marhalevelek megőrzése. Fontos 
rendelet bocsáttatott ki a községi clőjáró- 
ságokhoz a marhalevelek megőrzésére vo­
natkozólag. A marhalevelek lopása sokszor 
a legnagyobb visszaélésekre adóit alkalmat, 
azért utasittatnak a községi elöljáróságok, 
hogy azokat értékekként pénzszekrényeik­
ben elzárva őrizzék.

— A nyitraí püspöki székre a király 
B o I t i z a r József nagyszombati fölszentelt 
püspököt nevezte ki.

— Az itiöjöslás uj módját találta fel 
egy tudós. A látható felhők közül meg keli 
vizsgálni a legkisebbet, vájjon növekedik-e 
vagy apad? Ha átlátszóbb és kisebb lesz, 
vagy éppen eltűnik, következtetni lehet, 
hogy a levegő nem nagyon nedves és szép 
idő lesz; ellenben ha a felhő növekedik, 
esőre lehet számítani.

— A fekete kávét állítólag sikerrel 
használják keleten a kolera ellen. Egy or­
vos, ki a fekete kávénak ilyen hatását ala­
posan tanulmányozta, azt állítja, hogy nem 
coífein-, vagy a tanintartalom, hanem az 
üszökös termékei a kávénak azok, melyek 
a baczillusokat megölik.

— Csizmás kutyák. A párisi divathöl­
gyek az elmúlt ősz esős és nedves napjai­
ban divatba hozták, hogy ölebeiknek finom 
szövetből készült és bőrtalppal ellátott láb­
belit készítsenek. A bolond divatot azzal is 
magyarázgatták, hogy az igy felöltöztetett 
állatok nem rongálják annyira drága lábai­
kat a nagyon sikamlós szobapadlókon. — 
Hozzá tehették volna még, hogy igy csiz­
másán nem hülnek meg oly könnyen a ked-

— Ne tovább! — kiáltott fel Aliczi 
szenvedélyesen és hevesen keblére borult 
— ne tovább, mert én előre biztosíthatlak, 
hogy szerelmeddel nagyon, de nagyon bol­
doggá teszesz . . .

— Ennek nagyon örülök, — mondá 
kimérten Bérezi, — és örömest tenném önt 
boldoggá, mint ahogy ön tehetett volna 
engem boldoggá valaha, de, de lássa, Ame­
rikában egy bájos, szeretett, kis feleség és 
édes, imádott gyermekem tárt karokkal vár­
nak. Isten önnel!

Az ajtóhoz lépett, de még egyszer 
visszatért és a halotthalvány leány kezét 
megszorítva, ki szoborként állott helyén, 
halkan mondá:

— Alost érzi ön végre azt, r.mit velem 
három Ízben éreztetett. Isten velünk! — 
ezzel eltűnt.

I ölünk sem búcsúzott, visszatért Ame­
rikába, Alicziék pedig elköltöztek a város­
ból. Később hallottam, hogy sokat gyen­
gélkedik és hogy egy nagy gyárban van 
alkalmazva, a mindennapi keresményből 
tengeti életét.

Szivemből sajnáltam a bűnhődött leányt, 
de Bérczire sem tudtam neheztelni, kinek 
boszúja kemény, de igazolt volt.

(V égő.)

A biztos vasút.
\ all vasiltunk, a miért uruk ezreket adva nevettünk : 

ti most feldúlt fazekas sorsa szerint kaczagunk.
Hisz vasútnak nem jár; — a lei bslemotte katarink I .. 

ti bja, a vasút bizton jár.. s nyugovóba vonult! — 
tienki se mondja tehát, hogy nem biztosa vasdtonk : 

Hisz, kiszorult kocsiból b i z t o n a hópehely is ! — 
Léva, ItitU. deczeiuber ti. 

vés kutyusok s nem kapnak náthát és in­
fluenzát.

RÖVID HÍREK — Németország ál­
lamadóssága folyton szaporodik, inig hitele 
hanyatlóban van. Német-, Franczia-és Orosz­
országban a hadi kiadások immár c'jutottak 
a legszélsőbb határig. — Mennyit keresett 
Kolumbus ? Madridban eddig ki nem adott 
nagy csomó levelet tal.dtak az Alba bázban, 
melyek szerint Kolumbus összes felfedezői 
útjaiért össze-vissza 10,000 irtot kapott. — 
Egy világrész felfedezéséért nem valami 
nagy összeg! — A világ leggazdagabb em­
bere, Jay Gould, egy newyorki távirat sze­
rint e napokban meghalt Amerikában. Va­
gyonát egy milliárd 375 millió frankra be­
csülik ; ezen rengeteg összegnek évi ka­
matja 70 millió frank. — Az influenza euró­
pai vándorutjában most Alilanóban garáz­
dálkodik, de nem igen veszélyes jellegű. — 
A kis lottó eltörlését helyezte kilátásba 
W e k e r I e Sándor pénzügyminiszter. Az 
erre vonatkozó tárgyalások a magyar és 
osztrák pénzügy miniszter között már meg­
indultak.

APKOnAUOK.
— RovaivezotÖ Zuhany. —

A házasság A kis Ella: Mamáeskám, 
szabad férjet és feleséget játszanunk ? — A ni a in a : 
Oh igen, csak azután ebédkor nem szabad a tányé­
rokat egymás fejéhez vágni !

1‘ e s s z i ni i s t a. F <• 1 v s é g: K< <lves férjem, 
éjjelre okvetlenül vedd be ezt a port, melyet az or­
vos rémiéit makacs köhögésed ellen. F c r j : Látod, 
te mindig csak a magad javára gondolsz. Azért dis- 
putálod rám az orvosságot., hogy nyugodtan aludjál 
az éjszaka.

KÖZGAZDASÁG.
Kitüntetés. Alauthner Ódon budapesti 

magkereskedőt; újólag szép kitüntetés érte. 
A bolgár nemzeti rend tiszti keresztjével 
és a bolgár udvari szállítói czimmel lett 
kitüntetve a kereskedelmi és mezőgazda­
sági téren szerzett é rdemeiért. Alinthogy 
pedig e hazai ezégnek hóditáia a keleten 
egyszersmind a magyar termelés térfoglaiá- 
sát is jelenti, kétszeresen örvendünk emlí­
tett kitüntetésnek, mert jelenleg, a midőn 
gomba módra keletkeznek uj magárusok 
és a közönség a sok csalódás után haboz, 
vájjon hogy viselkedjék ezen magárusok 
ajánlataival szemben, jól esik ama meg­
nyugtató tudat, hogy c szakmában is van 
oly hazai ezégünk, a mely ritka szolid el­
vei és üzleti ténykedése által nemcsak bel­
földön örvend korlátlan és általános biza­
lomnak, hanem a külföldön is kivívta már 
az elismerést."közönség köréből.

Jegyzőkönyvi határozat : A lévai da­
lárda igazg. választmánya az 1891. év vé­
géig fönálló régebbi tagdíj hátrálékokat il­
letőleg határozza: „A pénztáros tudassa a 
hátralékosokkal, hogy 8 napi határidő alatt 
tartozásaikat be nem fizetvén, pöröltetui 
fognak, s tényleg a 8 nap leteltével pénz­
táros a fimti időig fönn lo összes hátralékok 
kimutatását haladék nélkül adja át behaj­
tás végett az egyl. ügyészének, stb. k. m. f.

A választmány megbízásából közli;
Svarba Jjzsef, 

egyL jegyző.

Lévai piaczi árak.
Rovatvezető : Kónya. Józaef város kapitány. 

Búza: m.-mázsánként 6 frt kr, 7 frt. 20 Két 
szeres 6 frt — kr. 6 frt 40 kr. Rozs 
5 frt. 80 kr. 6 frt — kr. Árpa 4 frt 
50 kr. 5 frt 30 Kukoricza 4 frt 40 kr 4 irt 70 
kr. Bab 4 frt 40 kr. 4 frt 70 kr. Zab 1 írt 50 kr. 
5 frt — kr. Lencse 5 frt 80 kr. 0 frt — kr. 
Köles 4 frt 50 kr. 4 frt 80 kr.

Nyilttér.)
_____  i.

Selyem grenadineket fekete és egyébb 
sziliekben méterenként 95 krtól 9 irt. 25 
krig (18 különféle fajtában) szálút, meg- 

I rendelt egyes öltönyökre vagy egesz ve­
gekben is póstabér- és vámmentesen Hen- 
neberg G. (es. kir. udvari szállító) selyem­
gyára Zürichben. Minták postafordultával 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 
kros bélyeg ragasztandó.

I------------------ ------- ------ - --- - -------- í
11.

Nehéz kór
(epiiepsia) 

visszaesés nélkül gyógyítható. A tudomány 
ezen csodálatos vívmányát ezrek igazolják. 

Kimerítő értesítések válasz — bélve<'?el 
ellátva — J °°

„Office Sanitas“ Paris
30 Faubourg Alontmartre czim alatt inté- 

zendők.
Hl

Alulirt ezennel kijelentem, hogy tek. 
K ó n y a József, lévai rendőrkapitány urat 
megsérteni nem volt szándékom samennyiban 
ő szavaimat sértésnek vette volna, azokat 
visszavonom s tőle a nyilvánosság utján is 
bocsánatot kérek.

Léváu, 1892. decz. 7 én.
Ifjú Fromberger Józsaf.

(♦ E rovat alatt közlőitekért nem vállal felo-



Deozember 11.
HIRDETÉSEK szám

Karácsonyi és újévi ajándékok
Diszmüvek, albumok, 
képek, emlékkönyvek,

• disz-levélpapirok 
dohosokban,

Szivar- és cigarette- 
t á r e z á k 

nénjegyek, eljegyzési 
kártyák.

s jéván.

E rovatban minden szó egyszeri 
be iktatása 3 krba kerül; bélyeg­
díjban — a lakás megjelölése 
mellett — fizetendő minden egy­

szeri beiktatásért 37 kr.
KIS HIRDETÉSEK.

Hirdetésekre bővebb felvilágosí­
tást Nyitrai és társa kiadóczég 
ad, ki levélheti tudakozód útra 
postahelye" beküldé-v n>e lett 

azonnal válaszol.

Léván, élénk forgalmú helyen 
egy tágas udvarral bíró, nagy ven­
déglőépület 1893 május elsejétől 
egyelőre három évre bérbeadandó. 
Az épületben van 7 szoba, 1 kony­
ha. 1 kamra, 1 pincze, két 24 lónak 
való istálló, 1 kisebb magtár, köve­
zett, jégverem. 1 félszer. Cim meg­
tudható a kiadóhivatalban.

A szepesi utczában 
lévő Honvéd-korcsma
eladó. Bővebb tudósi-
tást a tulajdonosnál.
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áriacze 11 i
Gyomorcseppek

l
nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
házi és "*P£S efeggé„ tünetei; étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lek let, 
felfujtság, savanyu felböltögés. hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálsakivá 
lasztás, sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez ..Fi0’ 
mórtól származott, gyomortulterhelésnél ételekkel es italokkal, giliszták, májbajok

♦ 
ü

*1

Q9 Csúz és köszvény J
Mr ezuzos fej- és fogszaggatások, iitési és ficzamodasi, valamint fagydaganatok ellen Mr 
Á meglepő gyorsan és biztosan hat a
V REPARATOR V
A nevű gyógyszer, melynek üvegje 50 l;r. vagy egy írtért minden gyógyszertárban m 
U/ kapható. A Reparatorral a Rókus-kórbázban 13G esetben tétetett kísérlet, melyek- 
jL nél 7 esetben javulás, 129 esetben teljes gyógyulás éretett el. ___ Á

T Vérszegénység és sápkór
Ij továbbá gyenge gyermekek erősítésére kitűnő hatású és pompás izü szer a To*  r ■-5 
JL kaji China vasbor, mely az országos egészségügyi tanács javaslatára belügymiu- . 

engedélylyel láttatott el. Sok rossz utánzat létezik, miért is kérem vétőinél név. |*j
W aláírásomat követelni. Kis üveg 1 irt 60 kr. nagy 3 frt.

Acatia-szappan
kedves illata, kellemes babzása és rendkívüli tartósságánál lógva lett rövid időn 
kedveltté. 1 drb. 50, 3 drb. egy dobozban 1 irt 40 kr.

Acatia arcz-créme
rövid pár lieti alkalmazásnál pompás üde, gyermekded arczbör nyerhető. Az 
arczbör mindennemű éktelenségét bizton eltávolítja. 1 üveg ára 1 frt.

A „créme de Marguerite"
az arczbör táplálására üdén tartására szolgál. Előkelő körökben igen kedvelt. Egy 
köcsög ára 2 frt. _________ ______

0
0

Ezek gyógyszertáram kiválóbb specialitásai, melyek főváros 
szerte a legjobb hírnévnek örvendenek a postán is küldetnek

KRIEGNER GYÖRGY 
gyógyszertára a „Magyar Koronához" 

3Bu.cLa.pest:, ZK ét 1 v i xi-t é r-

és ország-

221 C—3
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Richter féle türelmi játékok: Gyöiröszellem, Keresztjáték, 
Körrejtőlv, Fejtörő. Pythagoms stb. sokkal tnula' .igosabbak most, mint az előtt, 
inért ur. új füzetek a kett ósjátékokrn is tartalmazunk feladatokat. Csakis a „Hor­
gony •' gyárjegygyel valódiak. Egy darab ára 35 kr. .—~ 

nagy nevelési értékét, jobb és értékesebb játék nem létezik, sem gyermekek, som 
felnőttek számára. Legjobb^és tekintetbe véve a tartósságot 

a legolcsóbb karácsonyi ajándék

6
kis ós nagy gyermekeknek. — Részletesebbet erről,, valamint a 
türelmi játékokról a pompás építményekkel ellátott úi árjegyzék­
ben találni, melyet minden szőlőnek ajánlhatjuk, hogy kellő 
időben érdemes játékot választhassanak gyermekeiknek. Ezen 
könyvecskét alúlirt cégtől ingyen és bérmentesen kapható. 
Mindazon kőépitőszekrények, melyek csomagolásán a „Horgony11 
gyárjegy hiányzik, közönséges és kiegészítésre hasznavehetet­
len utánzatok; ennélfogva mindig kifejezetten csak

Richter féle Horgony-Köépitöszekrényei
lórendők és csak azok fogadandók el. mórt eddig felülmúlhatatlanok s melyek 35 krtól 
egészen 5 írtig sőt ezen felül is minden finomabb játékszorkereskedésben készletten 

tartatnak. j^jcjlter p Ad. és társa
Első osztr. magyar csász. és kir. szabadalmazott kőépitőszekrénygyár ujfjAÍI 

Bécs, I. Nibelungengasse 4.

▼

és hámorrhoidáknál. e
Emlitett bajoknál a Mariac*eU<  gyomorette/wek 

évek óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizo­
nyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára használati utasítással 
együtt 40 kr., nagy üveg á.a 70 kr.

Magyarországi főraktár:
Tűrök JoxMef gyógyszertára 

Budapest. Király utcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin­

teni!! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek búr 
kolatára zöld szalag van ragasztva a készítő aláírásával 
(C. Brady) és ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyítom .

A MariaczeUi gyomorciteiwek valodian kaphatok

<

■ ■ 
r —o

Léván, Boleman Ede és Medveczky Sándor urak gyógyszertarai- 

Nagy Sallóban Zsorna László, Zelizen S eyrer Károly, Lekéren Bo- 

gyógyszertárniban. 220. 43 — 4.

bán,

lyos Gyula urak

kJ

10 drb. 13h éves hízó-: 
|disznó 150 ki. átlag súly­
ában eladó.

Bővebb értesítést ad 
a tulajdonos.

Nagy-Tőrén u.p. Alsó- 
Várad.Tauhinger Ágoston.
r

*
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A Horgony-Pain-Expeller
E'.eu reg jouak bizonyult be- 

dörzsö es, csúz, kösz; ény, hátfájd .1- 
inak és meghűlések eben a világ 
minden részén cl vau terjedve és 
kitűnő hatása által

a legjobb
háziszer hírnevét emterte. A valódi 
Horgony ■ Pain • Expeller majdnem 
minden gyógyszertárában kapható 
40 kros, 7ü kros és 1 írt. 20 kro*  
üvegekben és igy a legolcsóbb 
________  háziszer________

ma:
Tiszta vér

a. z egészségül

Titkos betegségek, sömör kiülések, hólyagok, által mos farad­
gyengeség eltűnnek, ha a vér egészséges!

Az általunk használt gyógymód mellett gyökeres eredményért
kezeskedünk.

Kérdések, válasz bélyeggel

„Office Sanitas“ Paris 1G0 12 —12

30. Faubourg Montmartre czim alá intézendők

ság,
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